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സംഗ്രഹം
കുംഭഹനുവിെന ൈമന്ദൻ വധിച്ചു. പ്രഹസ്തെന്റ നാ�
ലു മന്ത്രിമാരും െകാല്ലെപ്പട്ടേതാെട അയാൾക്കു്
േകാപം ഏറി. കല്ലുെകാണ്ടുള്ള നീലെന്റ പ്രഹ�
രേമറ്റു് പ്രഹസ്തൻ മരിച്ചു. അേതാെട രാക്ഷസൻ�
മാർ ചിതറിേയാടി. പ്രഹസ്തെന്റ മരണവാർത്ത
അറിഞ്ഞു് രാവണൻ േതരിേലറി യുദ്ധത്തിനായി
എത്തി. രാമെന്റ േചാദ്യത്തിനു് ഉത്തരമായി വിഭീ�
ഷണൺ ഓേരാ രാക്ഷസെനപ്പറ്റിയും രാമേനാടു
പറയുന്നു.

പാട്ടു് 1

നുറുങ്കിനാനരിവരെനൻററിെന്താരു
െനാടിയിട മലെകാെടറിന്തു ൈമന്തന-
ങ്കറിവിനു നിതിെയൻറും നല്ല കുമ്പവ-
ല്ലനുവിെനയുയിെരാടുേവർവിടുത്തനൻ
തിറവിയ പൈടെയാടമച്ചർ നാല് വരും
െതളുെതളയിളകിന േതെരാടും കൈറ-
വറയവരടലിൽ മുടിന്തേപാതുളളി-
ലറുമടങ്കവനു ചിനം വളർന്തുേത.

മലെകാണ്ടു് എറിഞ്ഞു് കുംഭഹനുവിെന ൈമന്ദൻ
വധിക്കുന്നു. തെന്റ നാലുമന്ത്രിമാരും വധിക്കെപ്പട്ട�
തറിഞ്ഞു് പ്രഹസ്തനു് േകാപം ഏറി.

കുറിപ്പു്
അരിവരൻ—ശത്രുേശ്രഷ്ഠൻ
നിതി—ജ്ഞാനനിധി കുംഭഹനു
കുമ്പവല്ലനു—കുംഭെത്തേപാെല ശക്തി ഉള്ളവൻ
മൂടിന്തേപാത്—മരിച്ചേപ്പാൾ
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വളവിയ കതിർ വില്ലുമായമ്മാരുതം
മടവിന നടയുള്ള േതരുമായ് മൻറി-
ലളവുെമാരറുതിയുമറ്റവമ്പൈട-
യതിെനാടുമരിവരെരക്കുതർെന്തങ്കും
െതളുെതള വളർപിരിയത്തൻ വന്തതു
നിറെമഴു മരികുലവരവീരൻ േനാക്കിനാൻ
ഒളികിളർതിറമുറു നീലെനാട്ടല-
രുടൽ െപാടുപടു മടൽേചർന്ത ൈകയുേള്ളാൻ.

തെന്റ മാർഗ്ഗത്തിലുള്ള വാനരെര നശിപ്പിച്ചു് കാറ്റി�
േനക്കാൾ േവഗതയുള്ള േതേരറി മികച്ച വില്ലുമായി
പ്രഹസ്തൻ വരുന്നതു് ശത്രുവിെന െപാടിയാക്കാൻ
കരബലമുള്ള വാനര വീരനായ നീലൻ േനാക്കി.

കുറിപ്പു്
വളവിയ—വളഞ്ഞ
ഒളികിളർ— േശാഭേയറിയ
മരുതംമടിവിന—കാറ്റും േതാൽക്കുന്ന
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അടലിടയരികുല വീരെരെപ്പാരു-
തരികിൽ വന്തൈണന്ത നിചാചരൻ ചിരം
ഉൈടയവൻ മൈലമുകൾെകാെണ്ടറിന്തുട-
െനാലിെയഴയലറിനാെനാൻറു നീലനും
തുടു തുട വളർ ചരമാരിയാൽ മല-
തൂണിെചയ്തു കൈണകൾ െപാഴിന്തവൻ െമയ്യിൽ
ഇടിെയാലി വടിെവഴയാർത്തനൻ പിന്ന-
യിമയവർ പൈകയവർ മുമ്പനമ്പിനാൽ

നീലെന്റയും പ്രഹസ്തെന്റയും േപാരു് ആരംഭിച്ചു.
വാനരവീരേരാടു് െപാരുതുന്ന പ്രഹസ്തനുസമീപം
എത്തിേച്ചർന്ന നീലൻ മലെകാണ്ടു് പ്രഹസ്തെന
എറിഞ്ഞു് ആർത്തലറി. േദവശത്രുവായ പ്രഹസ്തൻ
അമ്പുകൾ െകാണ്ടു് മാരിെപയ്തു് ആ മലകെളെയ�
ല്ലാം െപാടിച്ചുകളഞ്ഞു് ഇടിമുഴങ്ങും േപാെല അലറി.

കുറിപ്പു്
വൻമൈലമുകൾ—വലിയ പർവ്വതം
ഒലിെയഴ—ശബ്ദമുണ്ടാകുംേപാെല
തൂണി െചയ്ക—െപാടിക്കുക
ഇടിെയാലിവടിെവഴ—ഇടിനാദം േപാെല

പാട്ടു് 4

പൈകമികു നിചിചരർ വാനരപ്പൈട-
പലവൈകയിടയിട വാകനങ്കളു-
മികലിടയുടൽ പിളന്തുള്ള േചാരിെപ-
യ്തിടകലർെന്താഴുകും നതിപ്പരപ്പിനിൽ
മുകനിൈര കമലങ്കൾ മുത്തനുണ്മണൽ
മുതലകൾ പൈടയുടൽ കണ്ടിെനയ് വല-
മകരങ്കൾ െകാടി കടയമ്പുയത്തില-
മതകളിറതിലുള്ള കല്ലുെമങ്കുേമ

യുദ്ധഭൂമിെയ നദിേയാടു് ഉപമിക്കുന്നു. പകേയറിയ
രാക്ഷസന്മാരുെടയും വാനരന്മാരുെടയും ശരീരം
പിളർന്നു. രക്തം പ്രവഹിച്ചു. അതു് നദി േപാെല
ഒഴുകി. അവിെട മുഖങ്ങൾ താമരകെളേപ്പാെലയും,
മുത്തുകൾ മണലുേപാെലയും ഉടലുകൾ മുതലകെള�
േപ്പാെലയും കുടകൾ താമര ഇലകൾ േപാെലയും
മത്തഗജങ്ങൾ പാറ േപാെലയും േതാന്നിപ്പിച്ചു.

കുറിപ്പു്
നിചിചരർ—രാക്ഷസന്മാർ
ഇകലിട—യുദ്ധത്തിൽ
നുൺമണൽ— േനരിയ മണൽ
മകരങ്കൾ—മകരമൽസ്യങ്ങൾ
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എങ്കുമന്നിചിചരനമ്പുടമ്പിട-
േയറിന തുയരറിന്തിെല്ലനെക്കന-
ത്തങ്കിന കവിവരൻ മാമരംെകാടു-
തല്ലിനെപാഴുതു തകർന്തു വാചികൾ
െപാങ്കിന െകാടിെയാടുമമ്പിൽ വീഴ്ന്തന;
േപാരിൈട മുതലവുമായ് വിൈരെന്തഴു-
ന്തങ്കുടനവനിതീതരക്കനു-
മന്തകെനനച്ചിനമുറ്റു താവിനാൻ.

ശരീരത്തിൽ ആകമാനം തറച്ച അമ്പുകെള മറന്നു്
നീലൻ മരംെകാണ്ടു് പ്രഹസ്തെന പ്രഹരിക്കുന്നു.
െകാടിേയാടുകൂടിേതരും കുതിരകളും നിലത്തു് വീ�
ണടിഞ്ഞു. പ്രഹസ്തൻ അന്തകെനേപ്പാെല ഉയർ�
ന്നു ചാടി.

കുറിപ്പു്
ഉടമ്പിട—ശരീരത്തിൽ
വീഴ്ന്തന—പതിച്ച
താവിനാൻ—ചാടി
മുതലം—മുസലം
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താവിന നിചാചരെന ചിനം െപരു-
തായിന കപിവരൻ മാമരം െകാടു
മാർവിടമുൈടയവൈറന്തേപാതുടൽ
വാടിയങ്കവനിയിൽ വീഴ്ന്തനൻ, പി-
േന്നവെനന്നുള്ളിലിടർ െചയ് വെതൻറുവ-
മ്പീടിന മുതലവുമായൈണന്തവൻ
ആമളമുഴറിയൈറന്തെവാൻറിലു-
മാതരമതികം വൻറീല നീലനം

നിലത്തു ചാടിയ പ്രഹസ്തെന കുപിതനായ നീലൻ
മരംെകാണ്ടു് മാറിടം ഉടയുമാറു് അടിച്ചു. ശരീരം
തളർന്നു നിലത്തു വീണു. ആരാണു് എെന്ന ആക്ര�
മിക്കാൻ തുനിഞ്ഞവൻ എന്നു കരുതി മുസലവുമാ�
യി വന്നു് പ്രഹസ്തൻ നീലെന പ്രഹരിച്ചു നീലനു്
അതു് ഏശിയില്ല.

കുറിപ്പു്
ഇടർെചയവത്— ദുഖമുണ്ടാക്കുന്നതു്
ഒന്റിലും—ഒന്നിലും
ആതരവ്—ആദരവു്

പാട്ടു് 7

നീലെന മുതലെമടുത്തടിത്തനൻ
നീൾപുകൾ നിചിചരൻ മാർവിടത്തുടൻ
േചാൈലയിലുതകങ്കൾ ചാടുമപ്പടി
േചാരി െപയ്തുടലെമല്ലാമണിന്തവൻ
പാെലാളിമതിെചൈടയയണ്ണൽ േനെരഴും
പാവകി പൈകമിൈകവാണ്ടു കൂടങ്ക-
ക്കാലം വല്ലടലിലരക്കെനത്തിരൾ
കാല് കരം മരമിവെകാണ്ടൈറന്തനൻ

വീണ്ടും ദ്വന്ദ്വ യുദ്ധം. കീർത്തിമാനായ പ്രഹസ്തൻ
നീലെന മുസലെമടുത്തു് അടിച്ചു. അരുവിയിൽ നി�
ന്നും െവള്ളം ചാടുന്നതു് േപാെല േചാര ഒഴുകി. ശി�
വതുല്യനായ നീലൻ പകേയാെട പ്രഹസ്തെന േന�
രിട്ടു.

കുറിപ്പു്
അടിത്തനൻ—അടിച്ചു
ചാടുമപ്പടി—ചാടുംേപാെല
അണ്ണൽ— േദവൻ
തിരൾ—ഉരുണ്ട
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അൈറന്തനൻ മുതലമുരമ്മരം കര-
മടിമുടിനകെമകിെറൻറിവറ്റിനാൽ
അറിയരുതിരുവൈരയും തിരിെത്തങ്കു-
മടൽവടിവുൈടയവേരറ്റമാകയാൽ
എറിന്തനൻ വളർചിൈലെകാണ്ടു പാവകി-
യികലിടയുടലിലേതറ്റരക്കനും
നുറുങ്കിനയുടെലാടു മൻറിൽ വീഴ്െന്താരു
െനാടിയിട മറലിപുരം പുകുന്തനൻ.

നീലെന്റ പ്രഹരേമറ്റു് പ്രഹസ്തൻ മരിച്ചു വീഴുന്നു.
മുസലം, മാറിടം, മരം, കരം, ശിരസ്സു്, നഖം, പല്ലു്
എന്നിവ ഉപേയാഗിച്ചു് പരസ്പരം േപാരടിച്ചു. മഹാ�
ശിലെകാണ്ടു് നീലൻ എറിഞ്ഞേതാടുകൂടി പ്രഹ�
സ്തൻ പരേലാകം പൂകി.

കുറിപ്പു്
അടൽ വടിവ്—സംഹാരരൂപം
വളർചിൈല—മഹാശില
മറലിപുരം—യമേലാകം
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മറലിയിൻ നിലയമവൻ പുകുന്തനൻ;
മത മികമരിവരരിൽപ്പയംെകാടു-
മൈറന്തിതു െകാടിയ നിചാചരപ്പൈട
വരവര നകരിയകത്തു പുക്കുടൻ:
അറിന്തനനവർകൾ െചാല്ലാലിരാവണ-
നടലിട വളർപിരയത്തൻ െമത്തിന
തിറമുറുമുടൽ െപാടിപട്ടു വീഴ്ന്തിതു;
ചിനമവനുള്ളിലതികം വിൈഴന്തുേത.

പ്രഹസ്തൻ കാലപുരിയിെലത്തി. വാനരെരേപ്പടിച്ചു്
രാക്ഷസന്മാർ ലങ്കാനഗരത്തിൽ േപാെയാളിച്ചു. പ്ര�
ഹസ്തവധം രാവണൻ അറിഞ്ഞു് േകാപാകുലനായി.

കുറിപ്പു്
മറലിയിൻ നിലയം—യമപുരം
നകരി—നഗരം
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ചിനമുള്ളിൽ വിൈളന്തവരരക്കർേകാൻ കനൽ
ചിതറിന നയനങ്കേളാെടഴുന്തന-
നിനിയരുതവർ വിളയാട്ടു കാണുമ-
തികലിട മുടിന്തിതരക്കർ മിക്കതും;
മനിചരിലരചെനതിർക്കിൽ മെറ്റാരു-
മറുതൈലയുലകിലില്ലാതയാനവൻ-
മനകനമുഴറിെയാഴിപ്പെനൻറുള്ള
വചനവുമുൈരെചയ്തു േതരിേലറിനാൻ

രാവണൻ തീപാറുന്ന കണ്ണുകേളാെട എഴുേന്നറ്റു.
ഇനി ഇവരുെട വിളയാട്ടം കണ്ടുനില്ക്കാൻ വയ്യ. യു�
ദ്ധത്തിൽ രാക്ഷസന്മാർ പലരും മരിച്ചു. രാമെന്റ
അഹങ്കാരം അവസാനിപ്പിക്കാൻ തീരുമാനിച്ചു് രാ�
വണൻ േതരിേലറി.

കുറിപ്പു്
ചിനമുള്ളിൽ—ഉള്ളിൽ
മതകനം—മദാധിക്യം
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േതരിൽ നിചാചരേകാനു മിരാകവ-
േതവേനാടടൽ തുയരാൻ നടന്തള-
വാരുമന്നകരിലിെല്ലനവമ്പൈട-
യാളികളവരവർ മുന്നടന്തനർ
മാരുതമിൈടയ നടന്തു േകാപുര-
വാതിലയവർകൾ പിന്നിട്ട േപാതവ-
രാെരൻറു മരചനുടൻ വിപീഴണ-
നാമളമഴിന്തിതൈണന്തു കൂറിനാൻ

രാവണൻ യുദ്ധം തുടരാൻ പുറെപ്പട്ടു. ലങ്കയിൽ
ഇനിയാരും ബാക്കിയിെല്ലന്നു േതാന്നിക്കുംവണ്ണം
പടയാളികൾ മുന്നിൽ നടന്നു. േപാരിനു വരുന്ന�
തു് ആെരാെക്ക എന്നു് വിഭീഷണേനാടു രാമൻ �
േചാദിച്ചു.

കുറിപ്പു്
അടൽ തുയരാൻ—യുദ്ധം തുടരാൻ
ആമളവ്—ആവുന്നേത്ര



േഡാ. ബിച്ചു എക്സ് മലയിൽ

െപ്രാഫസർ, മലയാളവിഭാഗം, ശ്രീ
ശങ്കരാചാര്യ സംസ്കൃത സർവ്വകലാ�
ശാല, കാലടി.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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